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AVANT-PROPOS

Ce document a été préparé par le WWF International - Mediterranean Programme Office a
la demande du Centre d'Activités Régionales pour les Aires Spécialement Protégées
(CAR/ASP). Il est congu comme un document d'information . pour les participants a la
Réunion d'experts sur les actions prioritaires pour la mise en oeuvre du Plan d'action pour la
conservation des tortues marines de Méditerranée ‘Toutefois, au-dela de son apport aux
travaux de la réunion, il est souhaité que ce document puisse représenter une référence
utile pour d'autres intervenants concernés parla recherche et la conservation des tortues
marines, et d'une fagon générale la conservation de la nature.

Le CAR/ASP est trés reconnaissant au WWF International - Mediterranean Programme
Office, et particuliérement aux auteurs du document, de leur disponibilité pour le préparer et
ce 4 titre bénévole et dans un délais extrémement réduits. ;
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OUTILS ET OPPORTUNITES POUVANT ETRE EXPLOITES POUR LE FINANCEMENT
DE PROJETS DE RECHERCHE ET DE CONSERVATION DES TORTUES MARINES EN
MEDITERRANEE.

1. INTRODUCTION

Le but de ce document est de fournir a tous ceux qui sont intéressés par ou qui sont
engagés dans des activités de conservation des tortues marines de Méditerranée un petit
moyen pratique qui pourrait fournir de nouvelles possibilités pour la collecte de fonds pour
leurs projets. Loin de prétendre étre détaillé et complet, ce document devrait étre considéré
comme le premier pas pour explorer les possibilités d'obtenir des apports financiers de
sources ftrés différentes de celles traditionnelles et institutionnelles telles que [I'Union
Européenne, la Banque Mondiale ou la Global Environment Facility.

Les ONG, les chercheurs et experts, les étudiants, les administrateurs, les communautés
locales, etc., trouveront dans ces pages une liste d'organismes trés divers dans le monde
qui sont directement engagés dans et/ou intéressés par la protection-de [‘environnement,
des habitats de la vie sauvage dans le monde, des paysages et des écosystémes en tant
que composants intégrants pour maintenir la biodiversité.

D'une maniere plus détaillée, toutes les Fondations, les Compagnies, les Banques et autres
Organisations Non-Gouvernementales énumérées ci-aprés contribuent ou ont offert des
contributions pour la conservation et la protection de I'environnement global a travers des
programmes destinés spécifiquement a la vie sauvage.

Les fondations ont été sélectionnées aprés examen du montant des fonds dépensés durant
les années récentes pour des projets de protection de la biodiversité animale et, plus
généralement, pour l'environnement.

Pour les Banques, le critére de sélection a été leur participation au co-financement du 18¢&
Symposium International sur la Biologie et la Conservation de la Tortue Marine.

Toutes les Compagnies ont été sélectionnées parce qu'elles ont dans leur structure une
section spéciale pour la gestion de fonds destinés & la contribution a la réalisation de projets
de conservation de ['environnement international, et, plus précisément, de protection de la
biodiversité.

Chaque notice a été présentée avec linformation la plus utile disponible, tel que le but de
l'organisme, les personnes concernées et l'adresse de contact. Lorsque ces informations ne
sont "pas fournies, cela veut dire qu'il a été impossible d'élargir davantage la recherche vu le
temps limité pour terminer la préparation du présent document.
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2. LES FONDATIONS

Fair Trade Foundation

La Fair Trade Foundation travaille pour soutenir un développement économique responsable
du point de vue social et environnemental dans le monde.

52 Maple Avenue West
Higganum, CT 06441

Tel. : (860) 345-3374

Fax: (860) 345- 4922
E-mail: fairtrd@connix.com

Président : Paul Freundlich
Fondation : 1988

Green Century Funds

Green Century Funds est une famille de fonds mutuels sans charge, écologiquement
responsables, qui sont congus pour réaliser des profits concurrentiels tout en mettant en
oeuvre l'argent des investisseurs au profit d'un air plus pur, d'une eau plus propre et d'une
plus grande responsabilité des personnes morales en faveur de I'environnement. Les Funds
distribues 100% des profits nets a des organisations environnementales sans but lucratif. Le
Equity Fund investit essentiellement dans un portefeuille des 400 compagnies qui
constituent le Domini Social Index, qui exclut les compagnies ayant enregistré les plus
mauvais résultats du point de vue environnemental et social. Le Balanced Fund investit dans
environ 50 compagnies compétitives dont Ia fonction est de protéger l'environnement.

29 Temple Place

Boston, MA 02111

Tel. : (617) 482-0800

Fax : (617) 422-0881

E-mail : greencnt@greencentury.com

CEO : Kristina Curtis
Fondation : 1992

International Society for Ecological Economies

La International Society for Ecological Economies a des chapitres actifs en
Australie/Nouvelle Zélande, au Canada, en Russie, au Brésil et en Europe et avec des
membres de plus de 80 pays et 6 continents. ISEE promeut l'intégration de I'écologie et de
I'économie en fournissant des informations a travers son journal de membre, Ecological
Economics, et sa Revue Trimestrielle; elle encourage I'échange d'idées grace a
d'importantes conférences internationales et des rencontres régionales plus restreintes
portant sur des sujets d'intérét pour les membres; et elle patronne des programmes de
recherche et de formation en économies écologiques.

P.O. Box 1589
Solomons, MD 20688
Tel. : (410) 326-0794

(ﬂ
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Fax : (410) 326-7356
E-mail : beckman@cbl.umces.edu

Président du Conseil d'Administration : Dr. Robert Costanza
Fondation : 1989
Zones d'Activité : universel

Natural Resources Defence Council

Natural Resources Defence Council (NRDC) est une association sans but lucratif consacrée
a la protection des ressources naturelles américaines en danger et a 'amélioration de la
qualité de I'environnement humain. Elle associe des approches légale et scientifique
interdisciplinaires pour contréler les institutions gouvernementales, entreprendre des actions
en justice et propager des informations civiques. Les principaux secteurs d'intérét
concernent la pollution de l'air et de l'eau, le réchauffement global, la sécurité nucléaire,
l'usage du sol, I'environnement urbain, le contrdle des substances toxiques, la gestion des
ressources, la protection des régions et de la vie sauvages, I'environnement international,
[Alaska, la gestion de la zone cdtiére, la conservation de I'énergie, I'agriculture et la
sylviculture.

40 West 20th Street

New York, NY 10011

Tel. : (212) 727-2700

Fax : (212) 727-1773
E-mail : nrdcinfo@nrdc.org

Directeur : John Adams

Fondation : 1970
Zones d'activité : universel

Shell Marine Habitat Program at the National Fish and Wildlife Foundation

Historique

La National Fish and Wildlife Foundation (NFWF) et la Shell Oil Company Foundation ont
annoncé un partenariat pluriannuel pour financer des projets de conservation des
ressources haturelles dans le Golfe du Mexique. La NFWF va financer, a travers le Shell
Marine Habitat Program, des projets qui protégent, conservent ou qui mettent en valeur
I'Ecosystéme du Golfe du Mexique. La NFWF est a la recherche d'idées de projets a
financer comme subventions de défi dans le cadre de ce programme.

Eligibilité _

Les organisations sans but lucratif classées par le Internal Revenue Service comme
exemptes d'imp6ts sous la Section 501(c) (3) et non comme fondations privées sous la
Section 509 (a) du Internal Revenue Code de 1986 amendé, sont éligibles pour des
subventions dans le cadre de ce programme. Les entités qui constituent des subdivisions de
gouvernement (fédéral, d'état, comté/paroisse ou ville) sont aussi éligibles. Les individus ne
sont pas éligibles pour des subventions dans le cadre de ce programme. Les candidats
doivent étre installés aux Etats-Unis. Le programme ne financera pas, a de trés rares
exceptions prés, de projets internationaux.
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Indications générales sur le financement
La NFWF acceptera des candidatures de projet dans les domaines suivants :

sprotection et restauration de [I'habitat : zones humides, hypoxie, les iles barriéres, les
détritus marins et les espéces exotiques; +conservation des espéces--conservation
appliquée : les récifs coralliens, les mollusques et les vertébrés marins; <recherche
appliquée et développement de politiques : les marées rouges; et -formation sur la
conservation.

La date limite pour une proposition compléte est le 1er aott 1999

Adresser demandes de renseignements a :
Jerry E. Clarck

Shell Marine Habitat Program

National Fish and Wildlife Foundation .
1120 Connecticut Avenue, NW Suite 900

Washington, DC 20036

202-857-0166 (Fax 0162)

E-mail : Clarck-@NFWF.org

3. LES BANQUES

Bank America Corporation

Basée aux Etats-Unis, Bank America Corporation a des bureaux de représentation dans 37
auires pays et territoires.

P.O. Box 37000, San Francisco, California 94137
Tel. : (415) 622-8154; N
Fax : (415) 622-8177

Président et CEO : David A. Coulter

Vice Président et Responsable de la section Environnement : Martin A. Stein

Vice Président Senior, Politiques et Programmes Environnementales: Richard Morrison
Fondation : 1904

Activité principale : Services financiers

Zone d'activité : 38 pays dans le monde

BankBoston Corporation -

100 Federal Street, Boston, MA'02110
Tel. : (617) 434 2697
Fax : (617) 434 6123

Président et CEO : Charles K. Gifford

Président et COO : Henrique de Campos Meirelles
Foundation : 1784

Activité principale : Affaires bancaires

Zone d'activité : Plus de 100 pays dans le monde



UNEP(OCA)MED WG.152/Inf.3
page 5

4. COMPAGNIES

The Body Shop International PLC

The Body Shop fabrique des ‘produits de soin cutané et capillaire d'origine naturelle. Ces
_produits sont vendus dans ses plus de 1500 magasins, propriété de la Compagnie en
franchise, dans 47 pays dans le monde. La Compagnie est également engagée pour la
protection des animaux, la protection de l'environnement et le respect des droits de
‘fhomme. En janvier 1998, The Body Shop a publié son deuxiéme Values Report, qui
contient des informations sur le travail accompli par la Compagnie dans des questions
d'ordre social, environnemental et de protection animale.

Watersmead, Littlehampton, West Sussex,
BN17 6LS, UK

Tel. : (01903) 731500;

Fax : (01903) 844020

Fondateur et CEO: Anita Roddick

Directeur des ventes: Terry Hartin

Directeur, Programmes sur FEnvironmental : Phil Robinson
Foundation : 1976

Activité principale : Soin cutané et capillaire

Zones d'activité : universel

Global Environmental Technologies

Global Environmental Technologies (GET) a été crée pour étre le leader concernant
I'environnement dans l'industrie de traitement des eaux dans le monde. Dans le domaine de
traitement des eaux et des eaux usagées, l'engagement de GET a fournir des solutions
ayant le plus grand respect pour la Terre et ses habitants est démoniré par sa promesse
d'employer les technologies appropriées qui ont I'impact minimal sur I'environnement.

P.O. Box 8839, Allentown, PA 18105-8839
Tel. : (610) 821-4901;
Fax : (610) 821-5507

Président & CEO : Primo L. Acernese

Foundation : 15 octobre 1990

Activité principale : Systémes de Traitement des Eaux
Zones d'activité : international

Green Mountain Power Corporation

Green Mounfain Power Corporation (GMP) vend des produits et services électriques et
énergétiques a environ un quart des clients de la vente de I'électricité au détail dans environ
la moitié des 14 comtés de I'état. L'hydraulique et les autres sources d'énergie qui ne
produisent pas d'émissions d'air nocives constituent un pourcentage croissant de la
production d'énergie de GMP, en fait, plus de 50% de ses mélanges de carburant provient
de sources renouvelables. En 1997, la Compagnie a mis en fonction un projet éolien de six
- mégawatt, devenant ainsi le propriétaire de la plus importante station d'énergie éolienne
dans I'Est.
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P.O. Box 850, South Burlington, Vermont 05402-0550
Tel. : (802) 864-5731;
Fax: (802) 865-9974

Président et CEO : Christopher L. Dutton .

Directeur, Programmes sur I'Environnement: Nancy A. Huelsberg
Foundation : 1892

Activité principale : Production et Vente d'Electricité

Membran Corporation

Membran Corporation est un fournisseur de solutions d'ingénierie pour la purification des
eaux contaminées et la prévention contre la pollution de l'environnement. Membran fournit a
ses clients des solutions aux colits avantageux, utilisant ses technologies basées sur les
membranes pour les transferts de gaz.

2010 E. Hennepin avenue, Minneapolis, MN 55413
Tel. : (612) 378 2160;
Fax: (612) 721 3299

Président : Michael Semmens
Vice-Président : Charles Gantzer
CEO : James Kubiak

Chair : Eugene Erikson

Fondation : Juillet 1991

Activité principale : Prévenir et combattre la pollution
Zones d'activité : universel

Polar_o'l'd Corporation

Polaroid Corporation congoit, fabrique et distribue mondialement divers produits,
essentiellement dans les domaines. de l'enregistrement instantané de limage. Ceux-ci
comprennent les pellicules et les appareils photo instantanés, les appareils électroniques
d'enregistrement de [limage, les pellicules traditionnelles et les filtres et objectifs de
polarisation de la lumiére. Ces produits principaux sont utilisés dans la photographie
d'amateur et professionnelle, l'industrie, la science, la médecine et I'éducation. Polaroid a,
depuis vingt ans, un programme environnemental dans toute la compagnie; qui traite de
problémes tels que la réduction de l'usage toxique et du gaspillage, les relations franches
avec le public et les priorités clairement établies de changement dans les opérations de
fabrication et dans la conception de nouveaux produits, procédés et installations.

549 Technology Square, Cambridge, MA 02139
Tel. : (781) 386-2000;
Fax : (781) 386-0880

CEO et Président : Gary T. DiCamillo
Corporate Environmental Manager : Tim Hawes
Fondation : 1937

Activité principale : Industrie de ['image

Zones d'activité : universel
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Apple Computer Inc.

Grace a la générosité de Apple Europe, Earthwatch a été en mesure d'équiper chacun de
ses bureaux affiliés au Japon, en Australie et au Royaume Uni. Grace a ces cadeaux,
Earthwatch a été en mesure d'améliorer son site web, qui a remporté un prix, par des
"expéditions virtuelles" et dynamiques a partir d'événements classés. De plus, les
ordinateurs portables ont été utilisés par des professeurs pour recueillir des données sur le
terrain et les utiliser dans leurs salles de classe.

1 Infinite Loop

Cupertino, California 95014-2084

(408) 996-1010 (Grand Public)

(408) 974-2042 (media et Analystes Industriels)

Site Apple sur le World Wide Web: http://www.apple.com/

Franklin Research & Development Corporation

Franklin Research est une firme de gestion des investissements, spécialisée dans
linvestissement socialement responsable. Sa filiale, Insight, produit de brefs profils
impartiaux sur ‘la performance sociale, environnementale et financiére de compagnies
sélectionnées. Franklin investit les capitaux de ses clients dans des firmes avec un passé
positif du point de vue de environnement.

711 Atlantic Avenue, Boston, MA 0211
Tel. : (617) 423-6655;
Fax : (617) 482-6179

Président et CEO : Joan Bavaria
PR. Coordinator : Patrick McVeigh
Directeur : Elliot Sclar

Fondation : 1982
Activité principale : Investissement social

5. ORGANISATIONS NON-GOUVERNEMENTALES

EarthAction

The EarthAction Network a été lancé au Sommet de la Terre en juin 1992 par groupe
d'activistes de tous les continents. Son but est de créer dans le monde entier une pression
du public en faveur d'un monde plus juste, plus pacifique et plus soutenable.
www.oneworld.orglearthactibnl

Econetworth

Econetworth est un réseau international de professionnels de l'environnement ayant comme
activité principale les études d'impact sur I'environnement dans le tiers-monde.




